3ANMUACHUK

O6paszau Pr-2/MP

O PAZY BUPAYKOI O1BOPA HA CMPOBOHEHY MACAHA 3A U3BOP NPEACEAHUKA PEMYBNUKE

I. NPE OTBAPAIbA BUPAHKOI MECTA

1. | bpojbupaukor mecTa 21/
2. |Haswe onwtuHe /rpapa/3aBopa/ cTpaHe gpase 50M50,g _S?OM&JR/
3. | Jatym ogpaBatba rnacarba 0504, Jo22 .
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITIUCAHW Y N3BOA N3
BUPAYKOT CMUCKA Z\Zfé) i
4. (ykroyuyjyfin u eBeHTyanHu Cnncak HakHagHUX NPoMeHa y g&[
Gupaykom CrcKy, Kao 1 eBeHTyanaH nocebax brpayuki cnncaxk
3a 6upave y Bojcum Cpbuje ako rnacajy Ha 61padkom MecTy)
Il. TOK TNACAHA
5. | Bpeme otBapatrha Bupaykor mecTa G+ 00
6. | Vime 1 npesnme Grpaya Koju je NpBiM AoWwao Ha Brupayko MecTo {J,‘%E_T\ﬂbu‘h &AA.Q)',[M_
]
- Bpoj nog kojum je Grpay Koju je NpBur foLwao Ha Bupayko MecTo o 5'
* | ynucaH y useog u3 bupadkor cnmncka (8]
8. | [anu je 6buno npeknga rnacarba Ha Gupaukom mecty OA @
8.1 Ako je 6uno Upekuga inacarba Ha GUPAYKOM Mecilly, KOMMKO je
""" | Tpajao npekupg rnacara
8.2. | Pasnor npekmnaa rnacama
9, | Bpeme 3atBapatba bupaykor MecTa ),O -C0
10. | Janu je y rnacaukoj KyTujy npoHaheH KOHTPOMHW NNCT @ HE
AkKo je y Inacaykoj kyiuuju UpoHaheH KoHIPOAHU AUCT, fa N je
10.1. | KOHTPOMHW NNCT NMOTMNUCaH Of CTPaHe Npeor brpaya Koju je fowao @ HE
Ha B1pauKo MecTo 1 HajMarbe jemHor uiaHa Gupadykor ogbopa

1. PESYATATU MMACAHHA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIK HA U3BOPE:

(6upaum Koju cy ce NoThMcany y 3Bogy U3 61payuKkor CNucKa, eBeHTYanHOM CNIUCKY HakHagHWUX NPpoMeHa y

519

11.1. | 6upaukom cnincky 1 eBenTyanHom nocebHom U3Bo[y U3 BUPAUKOT CNKCKa U HanoMeHe o Gupaunma Koju cy rnacanm
BaH Gupaykor mecta y U3soay U3 Gupaukor CNUCKa, EBEHTYANHOM CMMCKY HakKHaAHUX NpoMeHa y Brpaykom crncky
1 eBeHTYyanHom nocebHom n3Boay w3 Grpadykor cnucka)
11.2. | BPOJ MMACAYKUX INCTURA Y TACAYKOJ KYTUIN: S I \9
11.3. | BPOJ HEBAXKERUX TNACAHKX INCTURA: ')_[
11.4. | BPOJ BAXERUX TNACAYKUX NNCTURA: L{ 38
11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE BOBWO CBAKW KAHOWAAT 3A NPEACEAHWKA PEMYBJIUKE
- Hme u Upesume kaHgugaita Hazue tUpegnaiaya kaHgugaiia bpoj laacasa woje je
bpoj p gug peg. gug gobuo kangugaiti
1. |MHALWIA BAUWTR Ipyna rpahaxa,Cpnckn narproTa - Muwa Bauuh” %
2 NMPO®. AP BUWbAHA Mpyna rpahaHa MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBUT, fl".l)
* |CTOJKOBUTR npenceaHuua Cpbuje
Koanuumja CYBEPEHWCTW - Cawa Pagynoeuh (1JB), Munar
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUWT Cramatogsuh (3C), op Joeana Crojkosuh (MK3C) 6
4. |3APABKO MOHOLW gj)él%\erAﬁAHA 3A YJEOWH-EHY, MPABEAOHY 1 CTABANHY ( 5
5. EATVJI\};IIIAELI{I‘?(B;EEEIBMH Cpricka cTpaHKka 3aBeTHULK F}-’

rg

6. |AJIEKCAHOAP BYHUR

Koanuuwja AnekcaHpap Byuuh — 3ajepgHo moxkemo cee, Cpricka
HanpegHa ctpaHka (CHC), Counjanuctuuka naptuja Cpbuje (CMC)
- MBuua Jauwh, Cases BojohaHckux Mahapa — Vajdasagi Magyar
Szovetség (CBM-VMSZ) - WMwteaH Mactop - Istvan Pasztor

7. | 4P Muiioll JOBAHOBWUT

KOANMLIMJA 3A KPATBEBUHY CPENJY - AICC

8. |BOLUKO OBPAJOBUT

Koanuuwmja: Cpricku nokpet ABEPW - MOKC - MatpuoTckn 6nok
3a 0bHoBy KparbesuHe Cpbuje

IV. APYIE YNHEHWULUE O[] 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY

12. | Bpoj 6rupaya koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua (nomarava) ===
13. | bpoj 6ripaya Koju Cy rnacanu BaH BupayKor mecTa ?;O
Bpoj nomnyreHyx 1 MoTRKrcaHuX NoTepaa o 3bopHoOM rnpaey 3a
13.1. (K)
rnacarbe BaH Gupaukor MmecTa
[a nvi cy Ha Brpaykom MmecTy BrK NPUCYTHW NPeacTaBHULN
14, A @
pomahnx u/nnm CTpaHyx nocmarpada
Ako cy 6usu UpucyiHu UpegctiasHuyu gomahux u/uiu clipaHux
14.1. | Gocmailipaya, nonyreH je obpasal, 3anncHUKa o nocmarpaymma OA @
papa 6upaukor ogbopa
[a nv cy unaHoBu 6upaukor ogbopa umany NpuMeade Ha rnocTynak
cnpoBohetrba rnacatba Ha Brupaykom mMecty
15. - i g . AA HE
(Ako cy unaHosu bupaykoi ogbopa umanu dpumegbe, GollipebHo je ga
ux Hasegy y GoceGHOM Gpusioly Koju je cacliasHu geo 0801 3alUCHUKA)
V. BUPAYKW O1BOP
Wme n npesunme . Mbrnnc
MPEACEOAHWK WA J 5
HHEFOB 3AMEHUK EPA‘H“QMQ? CWQL&A*}K % W
; 7/
YNAH NN FErOB
s | I (LA S0\ @ (A~
USIAH WV HEFOB M R Jdc B W
3AMEHUK : J,%a o LWvic 2 -/
%
YNAH WKW HbEroB - PR R i
3AMEHUK éﬁL‘LU Sy T Yazy C—*-‘/C/ [/4{—\
YSIAH WM HETOB ’ ,
svennk | OYPMP- [pruk RO [Pk
YNAH WU HbErOB § -
3AMEHUK KJE/‘{@L/Q ) Pl NV %
YNAH WIIW HETOB ?M: /
3AMEHUK BUD (M /VAA/ / e vac,
YNAH UV BLETOB
3AMEHMK [ covac ©)AnONN KA ( eovgce :)Od’fa"g‘p
YJIAH UNW BHETOB | 7 p PE i
3AMEHUK %@@@O/ﬂ Vil aniats ﬁ s
YNAH UV HETOB C)\ /j/
3AMEHMK /M/MQB v (_75 U ?\7]14 (7%&0\44/“{—{
YJIAH WX HEFOB Y
3AMEHUK
YNAH WIN BHETOB
3AMEHWK
YNAH WKW BETOB
3AMEHUWK

OaTtym 1i Bpeme 3aBplueTKa papa 6upaukor ogdopa

030122012, 21:55




Obrazac RG-2/PR

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA

2l

Koalicija Aleksandar Vucic¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
20 napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) - Qw
ALEKSANDARVUCIC Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar —
Szbvetség (SVM-VMSZ) - Istvan Pastor — Istvan Pasztor
DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU — DSS l 3
& < Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za =
BOSKO-OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije 15 s

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

(ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promena u biratkom
spisku, kao i eventualan poseban bira¢ki spisak za birace u Vojsci

1. |Brojbirackog mesta
2. | Naziv opstine/ grada / zavoda / strane drzave _?O}wjo R j@u@oj’{
3. |Datum odrzavanja glasanja 03 oy .’ 2044 .
| BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U I1ZVOD IZ
" BIRACKOG SPISKA } )85 %(23\

Srbije ako glasaju na birackom mestu)

II. TOK GLASANJA

5. | Vreme otvaranja birackog mesta 7‘03
ra s e
6. | Imeiprezime bira¢a koji je prvi do$ao na bira¢ko mesto C,UET\COV[ C SLAV(GA
4 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mesto upisan u 8-—-
" | izvod iz birackog spiska b\

8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mestu DA @’
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je trajao

" | prekid glasanja

8.2. | Razlog prekida glasanja

9. | Vreme zatvaranja bira¢ckog mesta ?_OOO

10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list

10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na biracko mesto i @ NE

najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora

lil. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

12. | Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica (pomagaca) _—
13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mesta EO
13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
** | glasanje van biratkog mesta
14, Dali su na bII’aCka)lTI mestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA NEM
stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacdih i/ili stranih posmatraca, :
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackog DA NE
odbora
Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na birackom mestu DA NE)
* | (Ako su clanovi birackog odbora imali primedbe, potrebno je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime A/ ,éotpis
PREDSEDNIK ILI NJEGOV : T . /
ZAMENIK B@AW = AV SUOrAN %‘\ ;b )
CLAN ILI NJEGOV * ; )
ZAMENIK Cucie M| < //
CLAN ILI NJEGOV ; )? /
ZAMENIK 5 UD( M /Vf‘?/\/ / Cﬁ’ﬁ/éf&.—\” Vac,
—
CLAN ILI NJEGOV v e : o
ZAMENIK o lz,H d}[p\/gr % D) V4 lqr(_,( @\/L 1 7"’12
CLAN ILI NJEGOV ' , ‘ - - i o
ZAMENIK ol At prUK Kojpep Th R
CLAN ILI NJEGOV 4 o \ 2
ZAMENIK (—@_DUCLC‘, ]qc\r’“ QM\‘—Q\ o@@mg aﬂdﬁm_qg—?\_/
- N
CLAN ILI NJEGOV 0 1
ZAMENIK Vb Ry A V) fozan'e ) M—/\
- L4 ]
CLAN ILI NJEGOV ) f
ZAMENIK ﬂ’/f/do W W—f ﬁZLM/)‘
' 0 v (s
CLAN ILI NJEGOV 2
ZAMENIK VENRNR  TOPBLOV

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku L:{ 9
11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali van bira¢kog mesta o
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom spisku i eventualnom posebnom
izvodu iz birackog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUJI: 5[ j
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: gl
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: q \92}
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE
Redni . . . . . . Broj glasova koje
broj Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata je dobio kandidat
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vacic” %
5 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, predsednica t)—q?
© | STOJKOVIC Srbije
P Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan i
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovié¢ (ZZS) é,
4. |ZDRAVKO PONO$ ggé.:il} GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU \ | 5
5; gﬂk:&g\ﬁ(%ﬁgf(‘{lc Srpska stranka Zavetnici 1’“"

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

Datum i vreme zavrsetka rada birackog odbora

CP.CM, Zen, U ess




JEGYZOKONYV

RG-2/PR (irlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

ALEKSANDAR VUCIC

Koalicio

Aleksandar Vugic¢ - Egyuitt mindent elérhetiink, Szerb
Halado Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica
Daci¢, Vajdasagi Magyar Szévetség — Vajdasagi Magyar
Szovetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor - Istvan Pasztor

DR. MILOS JOVANOVIC

BOSKO OBRADOVIC

SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO [ 3

DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patriota Tomoriilés a Z_>
Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicid

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

—

12. | Mas személy (segit6) segitségével szavazd véalasztok szama
13. | A szavazéhelyen kivil szavaz6 valasztok szama ’),O
A szavazéhelyen kiviil valé szavazasi jogrol szold kitdltott és alairt 2.7
13.1. | . A 3()
bizonylat szama
14. A szavazof’}’elye:njglenﬂyoltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi IGEN NEy/
megfigyel6k képviselSi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfldi megfigyeldk képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsdg megfigyeldinek munkajardl szolo IGEN
jegyzdkonyv kitdltott formanyomtatvanya
A szavazatszed§ bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara -
15. | (Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN NE

kiilén mellékletben fel kell tintetniiik, amely a jelen jegyzékdnyv
szerves részeét képezi)

1. | Aszavazohely szama /21/
A kbzség / varos / intézmény / kiilféldi orszdg "
2. - ,
elnevezése bOMﬁOE j\QM}OR
g
3. |A szavazds megtartdsanak idépontja 0% oy 2p12.
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA
4. | (beleszémitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges (2) \
utolagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kilon % |
vélasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok
esetében, ha a vélasztohelyen szavaznak)
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
5. | Aszavazohely megnyitasanak ideje G :]’}OCJ
6. | Aszavazdhelyre elséként érkezé szavazopolgér csaladi és utdneve CUETWJ C QW[QA
. A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar %;
" | avalasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve :
8. | Tortént-e magszakités a szavazohelyen vald szavazas folyaman IGEN (@EM)
8.1 Ha a szavazdhelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn,
‘" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
9. | Aszavazdhely bezarasanak ideje 'LO’ T
10. | Aszavazéurnaban megtaléltédk-e az ellenérzé lapot IGEN, NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellendrzé .
10.1. | lapot aléirta-e a szavazdhelyre els6ként érkezé szavazépolgar és a (IGEN ) NEM
szavazatszedo bizottség legalabb egy tagja

lil. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzéket, a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos modositasok jegyzékét és a

ol

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és utonév

AZ ELNOK VAGY

HELYETTESE

LA is A Suingsny

ATAGVAGY A
HELYETTESE

Sulle Mitam

ATAGVAGY A
HELYETTESE

gubm [VAN

ATAGVAGY A
HELYETTESE

Cebusin STy Lovy

ATAGVAGY A
HELYETTESE

Lgovac D LN ki

A4

ATAGVAGY A
HELYETTESE

DENAKA  TOofBLeY

ATAGVAGY A
HELYETTESE

M: Lama pc‘Hv—(/F c

ATAGVAGY A
HELYETTESE

begpypr  Tprub

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

Al o), TS
v ‘ =

ATAGVAGY A
HELYETTESE

STAMENKOVSKI

11.1. | vélasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat és a valasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé
valasztopolgarokrol sz616 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos modositdsok esetleges
jegyzekét és a valasztdi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alaird szavazépolgarok)
11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: l; [ N
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 'L]
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: u 3%
11.5. VALAMENNY! KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- A g ‘ e e . A jelolt megszerzett
il A jeldlt csalddi és uténeve A jeldltdllito elnevezése R St
1. |MISAVACIC ,Szerb Patridta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport b
5 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari rL.—;>
© | STOJKOVIC Csoport
] SZUVERENISTAK - Saga Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovi¢ Q
(Szerbiaért élek) Koalicio
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI ~
4. |ZDRAVKO PONO$ ron L5
5. |MILICA DURBEVIC Fogadalmak Szerb Partja I'%

ATAGVAGY A
HELYETTESE

A szavazatszedé bizottsag munkéja befejezésének datuma és ideje

CUo0M. 2001, 71255




